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14. Insta a Comissdo a que, no contexto da modernizacdo dos auxilios estatais, aborde as questdes mencionadas
anteriormente e a que garanta que as possiveis deficiéncias do controlo ex ante das notificagdes sejam compensadas por um
controlo a posteriori eficaz e rigoroso em nome da Comissdo, a fim de assegurar a conformidade devida;

15. Lamenta que a base juridica das novas propostas — o artigo 109.° do TFUE — preveja apenas a consulta ao
Parlamento Europeu, e ndo a codecisdo, em consonancia com outros dmbitos de integracdo do mercado e de regulagdo
econ6mica apés a entrada em vigor do Tratado de Lisboa;

16.  Considera que este défice democratico ndo pode ser tolerado no que diz respeito as propostas relativas aos meios de
controlo, pela Comissdo, das decisdes e dos atos adotados pelas autoridades nacionais e locais eleitas, em particular no que
se refere aos servigos de interesse econémico geral relacionados com os direitos fundamentais;

17.  Propde que este défice seja colmatado através de disposicdes interinstitucionais e corrigido numa futura modificacio
do Tratado;

18. Insta a Comissdo e o Conselho a que, entretanto, tomem na mdxima consideracdo as propostas de alteracdo que
vierem a ser apresentadas pelo Parlamento no processo de consulta;

19.  Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente resolugdo ao Conselho e a Comisséo.

P7_TA(2013)0027
Vitimas recentes dos incéndios em fabricas de téxteis no Bangladesh

Resolucio do Parlamento Europeu, de 17 de janeiro de 2013, sobre as vitimas dos recentes incéndios em fébricas
de téxteis, nomeadamente no Bangladesh (2012/2908 (RSP))

(2015/C 440/15)

O Parlamento Europeu,
— Tendo em conta o Acordo de Cooperagio CE-Bangladesh, de 2001,

— Recordando as suas resolugdes de 25 de novembro de 2010 sobre os direitos humanos e as normas sociais e ambientais
nos acordos comerciais internacionais (') e sobre a responsabilidade social das empresas nos acordos comerciais
internacionais (%),

— Tendo em conta o Relatério da Organizagio Internacional do Trabalho (OIT) intitulado «Globaliza¢io dos Direitos
Sociais: A Organizagdo Internacional do Trabalho e mais além»,

— Tendo em conta o relatério da OIT intitulado «O Trabalho no Sul Global: Desafios e Alternativas para os Trabalhadores»,

— Tendo em conta o relatério da OIT intitulado «Globalizagdo, Flexibilizacio e Condi¢des de Trabalho na Asia e no
Pacifico,

— Tendo em conta a Resolucio do Parlamento Europeu, de 9 de margo de 2011, sobre uma politica industrial para a era
da globalizagio (%),

— Tendo em conta as orientacdes atualizadas da OCDE para as empresas multinacionais, de 2011,
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— Tendo em conta o Quadro de Promocido da Seguranca e Sadde no Trabalho da OIT (2006, C-187) e a Convengédo sobre
Seguranga e Satide no Trabalho (1981, C-155), que ndo foram ratificadas pelo Bangladesh e pelo Paquistdo, bem como
as respetivas recomendacdes (R-197); tendo também em conta a Convengdo sobre a Inspecdo do Trabalho (1947, C-
-081), de que o Bangladesh e o Paquistdo sdo signatdrios, e as suas recomendagdes (R-164),

— Tendo em conta a Comunicagio da Comissdo intitulada «Responsabilidade social das empresas: uma nova estratégia da
UE para o periodo de 2011-2014» (COM(2011)0681),

— Tendo em conta os principios orientadores das Nag¢des Unidas sobre empresas e direitos humanos,
— Tendo em conta o artigo 110.%, n.° 2 e 4, do seu Regimento,

A. Considerando que, pelo menos 112 pessoas morreram no fogo da fébrica de Tazreen, no distrito de Ashulia, Dhaka,
Bangladesh, em 24 de novembro de 2012, e que 289 pessoas pereceram num incéndio em Karachi, Paquistdo, em
setembro de 2012;

B. Considerando que centenas de trabalhadores morrem todos os anos em acidentes semelhantes, em todo o Sul da Asia,
sendo que, s6 no Bangladesh, perderam a vida cerca de 600 trabalhadores téxteis desde 2005, em incéndios de fabricas,
muitos dos quais poderiam ter sido evitados;

C. Considerando que as condi¢des nas fibricas de téxteis sio muitas vezes precdrias, prestando-se pouca aten¢do aos
direitos dos trabalhadores, como os reconhecidos pelas principais convengdes da OIT, e dando frequentemente pouca
ou nenhuma atenc¢do a seguranga em caso de incéndio; que muitos proprietarios de tais fabricas ndo foram punidos,
tendo por conseguinte feito pouco para melhorar as condicdes de trabalho;

D. Considerando que existem mais de 5 000 fébricas do setor téxtil no Bangladesh, que empregam cerca de 3,5 milhdes de
pessoas, e que o Bangladesh ¢ o segundo maior exportador do mundo de pronto-a-vestir, superado apenas pela China;

E. Considerando que o mercado europeu é o maior destino de exportacio dos produtos de vestudrio e téxtil do
Bangladesh, tendo proeminentes empresas ocidentais admitido que tinham contratos com os proprietarios da fabrica de
Tazreen para o fornecimento de roupas;

F. Considerando que os custos crescentes do trabalho noutras partes do mundo relegaram os empregos industriais de
baixa qualificacio para a India, o Paquistdo, o Camboja, o Vietname e em especial o Bangladesh, onde o vestudrio
representa atualmente 75 % das exportagdes;

G. Considerando lamentdvel que algumas empresas tentassem inicialmente negar que trabalhavam com a empresa
implicada no fogo de Dhaka, s6 mais tarde reconhecendo que as suas roupas tinham sido produzidas no local;

H. Considerando que nos dltimos meses as tensdes entre o Governo do Bangladesh e os ativistas laborais tém-se
intensificado, tendo os trabalhadores denunciado os seus baixos saldrios e as condi¢des precrias de trabalho;

. Considerando que continua por resolver o assassinato, em abril de 2012, de Aminul Islam, que criticara as condigdes
inseguras das fébricas na industria de confecio;

1. Exprime as suas condoléncias pela perda de vidas que ocorreu nos recentes fogos em fébricas; transmite as suas
condoléncias as familias das vitimas e manifesta solidariedade aos feridos; considera totalmente inaceitdvel o nimero de
trabalhadores que pereceram em incéndios em fabricas nos dltimos anos, no Sul da Asia;

2. Apela aos governos do Bangladesh e do Paquistio para que prossigam a investigagdo exaustiva dos recentes
acontecimentos e que adotem medidas para impedir que ocorram novas tragédias, incluindo o pleno cumprimento, por
todos os fabricantes, da legislagio em matéria de saide e seguranca (nomeadamente, a Lei do Trabalho de 2006, no
Bangladesh) e a criacdo de um sistema eficaz e independente de inspe¢des de trabalho e inspecdes a edificios industriais;
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3. Acolhe favoravelmente o Acordo do Bangladesh sobre seguranga dos edificios e a seguranga em caso de incéndio
celebrado entre alguns sindicatos, ONG e retalhistas téxteis multinacionais, cujo objetivo consiste em melhorar as normas
de seguranca nos locais de produgdo e aceitar o pagamento dessas medidas, em especial criando um sistema de inspecio
independente e apoiando ativamente a criagdo de comités de saide e seguranga com representantes dos trabalhadores em
cada fébrica, os quais sdo obrigatdrios por lei, mas raramente operacionais; apela a todas as marcas téxteis em causa para
que apoiem este esforco;

4. Insta todas as partes interessadas a combater a corrup¢do na cadeia de aprovisionamento, que ¢ visivel em muitas
nagdes do Sul da Asia, incluindo o conluio entre os inspetores de seguranca e os proprietdrios das fabricas; apela a que seja
feito mais para combater tais praticas;

5. Espera que os responsdveis por negligéncia criminosa e por outras atividades criminais relacionadas com os incéndios
sejam levados a tribunal e que as autoridades locais e a diregdo das fabricas cooperem, a fim de assegurar a todas as vitimas

o pleno acesso ao sistema judicial, por forma a permitir-lhes reclamar indemnizagdes; acolhe com agrado as medidas que ja
foram adotadas pelos governos do Bangladesh e do Paquistdo para apoiar as vitimas e suas familias;

6. Satda a iniciativa dos retalhistas europeus que ja contribuiram para regimes de indemnizagdo as vitimas e suas
familias e incentiva outros a seguir o seu exemplo; apela a reabilitacio médica gratuita dos feridos e a prestacdo de cuidados
aos familiares dependentes dos trabalhadores falecidos;

7. Apela as principais marcas internacionais de vestudrio para que investiguem de forma critica as suas cadeias de
aprovisionamento e para que cooperem com os seus subcontratantes no sentido de melhorar as normas de seguranca e
saide no trabalho; apela aos retalhistas, ONG e todos os outros intervenientes implicados, incluindo se adequado a
Comissdo, para que trabalhem em conjunto no sentido de considerar a criacdo de uma norma voluntdria de etiquetagem
certificando que um produto foi fabricado em conformidade com normas fundamentais de trabalho da OIT;

8. Apela a Comissdo para que promova ativamente uma conduta empresarial responsdvel obrigatéria entre as empresas
da UE que operam no estrangeiro, dando especial atengdo a garantia de respeito estrito de todas as suas obrigagdes legais,
em especial quanto as normas e regras internacionais nos dominios dos direitos humanos, do trabalho e do ambiente;

9.  Acolhe favoravelmente iniciativas atualmente desenvolvidas pela Comissio Europeia com o objetivo de apoiar a
melhoria da seguranca nas fdbricas no Bangladesh, por exemplo através do projeto «Promogio das normas de trabalho no
setor do pronto-a-vestir», e do trabalho conjunto com o Servico de Incéndios e a Direcdo da Protegdo Civil do Bangladesh;
solicita que tal cooperagdo seja reforcada e alargada a outros paises da regido, conforme adequado;

10.  Recorda a necessidade de uma aplicacdo coerente das oito convencdes centrais da OIT; destaca a importancia de
disposi¢des solidas em matéria de satide e seguranca dos trabalhadores, independentemente do pais em que se situe o seu
local de trabalho;

11.  Insta o Servico Europeu para a A¢do Externa a assegurar que os funciondrios da UE encarregados dos assuntos
comerciais baseados em delegacdes da UE recebam formagdo periddica sobre questdes de responsabilidade social das
empresas, nomeadamente no que respeita a aplicacdo do quadro da Nag¢des Unidas «Proteger, Respeitar e Reparar», e que as
delegacdes da UE funcionem como pontos de contacto da Unido para queixas relativas a empresas da UE e suas filiais;

12.  Regista o importante papel que os trabalhadores e sindicatos podem desempenhar, por exemplo através do
desenvolvimento continuado de comités de seguranca liderados por trabalhadores em todas as fibricas, e a importincia do
acesso as fébricas para os sindicatos, a fim de ensinar aos trabalhadores as formas de proteger os seus direitos e a sua
seguranga, incluindo o seu direito a recusar trabalho inseguro;

13.  Acolhe favoravelmente os esfor¢os realizados com éxito pelo Bangladesh para reduzir o trabalho infantil no setor da
confe¢do, e insta o Paquistdo a incrementar os seus compromissos contra o trabalho infantil;
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14.  Insta as autoridades do Bangladesh a investigar devidamente a tortura e assassinato do ativista dos direitos laborais
Aminul Islam, e apela aos governos do Bangladesh e do Paquistdo para que ponham termo as restri¢des sobre as atividades
sindicais e a negociagdo coletiva;

15.  Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente resolugdo ao Conselho, a Comissio, aos governos e parlamentos
dos EstadosMembros, a Vice-Presidente da Comissdo e Alta Representante da Unido para os Negdcios Estrangeiros e a
Politica de Seguranca, ao Representante Especial da Unido Europeia para os Direitos Humanos, aos governos e parlamentos
do Paquistdo e Bangladesh e ao Diretor-Geral da OIT.

P7_TA(2013)0028

Recomendagdes da Conferéncia sobre a revisio do Tratado de Nao Proliferacio no que diz
respeito a definicio de um Médio Oriente sem armas de destruicio macica

Resolu¢io do Parlamento Europeu, de 17 de janeiro de 2013, sobre as recomendacdes da Conferéncia de Anilise
do Tratado de Nio Proliferacio de Armas Nucleares no que se refere ao estabelecimento de uma zona sem armas
de destrui¢io macica no Médio Oriente (2012/2890(RSP))

(2015/C 440/16)

O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta a declaragdo, de 24 de novembro de 2012, de Catherine Ashton, Alta Representante da Unido Europeia
para os Neg6cios Estrangeiros e a Politica de Seguranga/Vice-Presidente da Comissdo, sobre o adiamento da Conferéncia
de Helsinquia sobre a criacio de uma zona sem armas de destruicdo maciga no Médio Oriente (ADM),

— Tendo em conta o relatério semestral do Conselho, de agosto de 2012, sobre a implementacdo da Estratégia da UE
contra a proliferacio de armas de destruicio macica (2012/1) (*),

— Tendo em conta os trés semindrios sobre «Seguranga no Médio Oriente, Ndo Proliferagio de ADM e Desarmamento»,
organizados pela UE em Paris em junho de 2008, o primeiro Seminario do Consércio da UE para a Ndo Proliferagio
dedicado ao Médio Oriente, realizado em Bruxelas em 6—7 de julho de 2011, e o segundo Semindrio do Consércio da
UE para a Nio Prolifera¢do sobre o mesmo tema, realizado em 5—6 de novembro de 2012, cujo objetivo era preparar a
conferéncia da ONU sobre o estabelecimento de uma zona livre de armas de destrui¢do macica no Médio Oriente,

— Tendo em conta a Estratégia da Unido Europeia contra a Proliferacio das Armas de Destruicio Macica (ADM), adotada
pelo Conselho Europeu em 12 de dezembro de 2003,

— Tendo em conta a Decisdo 2012/422/PESC do Conselho, de 23 de julho de 2012, que apoia um processo conducente
ao estabelecimento de uma zona livre de armas nucleares e de todas as outras armas de destrui¢io maci¢a no Médio
Oriente,

— Tendo em conta as suas anteriores resolucdes de 26 de fevereiro de 2004 (%), 10 de margo de 2005 (%), 17 de novembro
de 2005 (*) e 14 de margo de 2007 (°) sobre nio proliferagio e desarmamento nuclear, bem como de 10 de margo
de 2010 (°) sobre o Tratado de Nio Proliferacio das Armas Nucleares,

— Tendo em conta a Resolucdo da Assembleia Geral das Nacdes Unidas, de 13 de dezembro de 2011, sobre o
estabelecimento de uma zona livre de armas nucleares no Médio Oriente,

— Tendo em conta o relatério do Secretdrio-Geral das Nacdes Unidas, de 6 de outubro de 2010, sobre o risco de
proliferagdo nuclear no Médio Oriente,
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